“plus qu'a deux pas de Zilah,
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«close comme par un sceau de mort. Tlle wétait

L, attendait, ses yeux bleus la couvrant d'un
regard ot il y avait un amour, une pitié, une colére,

-des larmes aussi, refoulées et chaudes. Quand la
Tzigané wrriva devant Iui. presque forcde de se

heurter contre 1o prince dang cette lente promena-
de, droite et silencicuse, elle g'antta brusquement,
comme un automate,

L'instinct d'un obstaele 'arréta net, toute raidie,
saus w mouvement, wavancant plug, ne veeulant
plus, regardant,

Le docteur Fargeas et M. Sims, dtudiaient, &
quelques pas de 13, le regard atone, encore dgard,
sans penste, sans vision, '

Marsa, toujours enveloppée de stupeur comme
d’un snaive, restait 14, debout, ses yeux rivés sur
Andras. Tont & coup, brusquement comme si oun
Iui efit enfoned an coenr une lame invisible, elle
tressaillit, secoude d'un tremblement ; son visage—
cette pile fignre mamordenne, impassible—se tira
comme par des fils, exprimant une terveur affolée;
prise de frémissements nerveux, elle chereha i ap-
peler; un erl aussi aigu que les sifllements de la

apeur qui déehiraient Tair, li-bas, sorit de ces

Itvres bluntes conume celles d'uu masque tragique.
Lesdeux bras se tendirent en avant ; les mains qui
tremblaient se vejoiguirent; e, comme une wasse,
tombant & genoux, eelte voix qui, depuis tant de
jours, répétait doulowrcuscment, sur un funébre
refrain chantant: Je ne sais pas, je ne sais pas...
Ia voix devenue dtranglée, balbutin: «Grice!
Grice!...”

Puis,—Marsa avenouillée,~le cou renversé se
gonfl, la téte retomba en arritre, dans une lividité
de mort, le flot lourd des cheveux Yempichant de
briser sur le sable ot elle alla frapper avee un son
mal.

Zilah §était préeipité. La gardienne aidant An-
dras et le doctenr Fargeas, relevait Marsa évanouie.

Le pauvre Vouotzine dait rouge comme s'il allait
avoir un eoup de sang, : . o

~Mais  savez-vous, messieurs, dit le o prince,
savez-vous que ce serait cpouvantable si nous Ta-
vions tude!?

—Allons done | (est Ta stupenr qui est morte,
répondit Fargeas. Maintenant, laissez-nous faire.
Nest-ce pas, mon cher Sims? Elle peur et doit
guerir !

NXYI

Le prinee Andrs n'avait plus, depuis long-
temps, de nouvelles de Varhély. 11 savait seule-
ment que le comte dait & Vienne, Quels intércts
Yanski avait-il & Vienne? C'était bien vraiment
sur un appel & Angelo Valla, son ami, que Varhély
dtait parti.

e ministre anquel Yanski Varhély demandait
andience, Son Escellence le eomte Josel Ladany,
avait autrefois commandé wne ldgion d'étudiants
magyars trés vedoutée des grenadiers de Paskie-
wisch en Iongrie. Les soldats de Josel Ladany
avaient, aprés avoir menaeé de marcher sur Vien-
ne, maintes fois tenw en éehee les grenadiers et les
Cosacues du feld-maréehal. Trés exalté jadis, en-
thousiaste, avee de grands cheveux blonds qui
flottaient autour de son front de vingt ans comme
st plume do héron sur son bounet national, Tada-
ny faisaib la guerre en patriote et en potte, réei-
tant des vers de Peteefi pendant les nuits de cam-
pement, et partant pour lahataille comme pour le
bal. 11 était magniflque—Varhély s'en souvenait
blen—a la toto de ses Gtudiants, et ses blondes
moustaches en croe avaient, en chemin, fait battre
plus d’un cceur de petite patriote hongroise.

Varhély weut done point de peine & expliquer
ce qui Yamenait & Vienne, 11 le fit franchement,

Tardizaent, comme il efit, autrefois, abord¢ de front
“Tennemi, coude & coude avee ce vaillant devenu
" aministre.

‘a

—Vous pouvez, lui dit-il brusquement, me ren-
dre un service,.. un grand service... Je n'ai jamais
rien demandé 3 personne... J'ai pourtant fait le
voyage pour vous demander & vous.., pour vous
prier de... _ .

—Dites, mon cher comte. Ce que vous souhai-
tez sera réalisé, j'esptre.

Mais déjh le ton devenait plus froid—ou plus
officiel tout simplement,

— Ll bien, fit Varhély, ce que je viens réclamer
de vous, ¢’est, en souvenir du temps olt nous étions
fréres d’armaes (le ministre passa rapidement, d'un
acste nerveux, ses doigts sur ses favoris)... la liberté
d'un homme ... oui... d'un homme que vous,con-
naissez !

— Al vraiment ? dit le comte Josef.

11 était assis dans son fauteuil minisiériel, les
jambes croisées, les mains jointes et, la téte inclinée
légérement, il examinait, & travers ses cils, baissés
i demi, le visage de Varhély qui hardiment le re-
gardait en face,

Te contraste ¢tait profond entre ces deux hommes,
le soldat moustachu, conme blanchi sous le harnois,
et le chancelier ¢légant aux maniéres mondaines :
—deux compagnons d'antan et qui avaient entendu
sifller les mémes halles.

~—Voill, reprit Varhély. J'ai le plus grand inté-
rét & ce qu'un de nos compatriotes... en ce moment
prisounier & Varsovie, il y a peu de temps... soit
mis en liberté... J'y ai un intérét absolu, répéta
Yanski, dont la lévre devenait aussi blanche que
ses moustaches.

—Oh'! dit le ministre, je gage que je sais de qui
vous voulez parler.

—Du comte Menko.

—Tarfaitement !... Menko a en effet ¢té antté
par la police russe aw moment ol il se rendait
chez un certain Labanofl... ou Ladanoff... presque
mon nom hongrois en russe... Ce Labanoff, qui
habitait Paris nagudre, est soupconné d’un complot
contre le tzar,.. 11 west pas nibiliste, mais 1l est
méeontent... Un  cervean troublé daillews...
Bref, le comte Menko s'est 1id, je ne sais comment,
avee ce Labanofl.,. 11 est allé le rejoindre en Yolo-
aue et, ma foi, la police russe lui a mis la main an
collet. Je ne vous eache pas q'elle a bien fait,

—Aussi, dit Varhély, ne diseuté-je pas le dyoit
de I police russe i se défendie on & défendre le
tzar. Ce que je viens vous demander, ¢est de faire
agir diplomatiquement aupres du gonvernemeut
russe pour que Menko soit mis en liberté.

—11 vous intéresse beaucoup, Menko ?

—Beancoup, fit Yanski dun ton qui sembla
bizarre au ministre. :

—Alors, demanda avee une lenteur étudiée le
comte Ladany, vous voudriez ?...

—Qu'uue note de vous, remise & ambassadeur
de Tussie, réclamait la liberté de Menko... Clest
Angelo Valla, vous savez, lancien ministre de
Mannin...

—Je sais, dit le comte Josef, avec son soutire
plein de sous-entendus. A

—C'est Valla qui m'a appris l'arrestation de
Menko, dont je savais le départ de Paris, mais que

avais hite de retrouver en quelque endroit qu'il

ft... Valla o été avisé, & Pambassade italienne a
Pavis, de lallaire de ce Labanoff, de la complicité
apparente ou éelle de Michel Menko... 11 m’a
averti... Bt comme nous cherchions, lui et moi, les
moyens de faire wettre en liberté un homme dé-
tenu par autorité moscovite—ce qui n'est point,

je lo sais, chose facile,—nous avons songé A vous,

et je suis venu vers Votre Excellence comme je
serais allé au chef de la Légion des Etudiants pour
réclamer son ‘secouts cn cas de péril ¢

Yanski Varhdly n'était pas diplomate et ses
fagons d’en appeler ainsi aux souvemirs d’autrefois
fuisaient courir sur Vépiderme du ministre un cha-
touillement désagréable, que le comte Ladany ne
laissait pas apercevoir.

Le ministre connaissait parfaitement 'affaire de
Varsolie. Un Hongrois y ¢tant mélé, et - un Hon-
grois du rang et de la valeur du comte Menko,
T'autorité austro-hongroise en avait aussitot ¢td avi-
sée. Sans doute, il n'y avait pas, contre Manko, de
preuvres d'une complicité matérielle, effective,
mais—comme Josef Ladany venait de le dire—il
semblait évident qu'il venait, en Pologne, rejoindre
Labanoff. On avait saisi un avis adressé & Menko
par Labanoff. Tous deux devaient, avant peu, par-
tir pour Pétershoug. Labanoff avait, dans Varmée
russe, des accointances douteuses; plusicurs offi-
ciers dartillerie, arrdtés et envoyés aux mines,
¢taient ses amis avérés.

~L'affaire est grave, dit le comte... Nous ne

pouvons gudre, par un cas particulier, rendre plus
tendus avec une nation... amie des rapports que
taut d’autres,—je vous laisse le soin de deviner
qui, mon cher Varhély— tant d’autres cherchent i
rendre diflleiles... Lt pourtant je voudrais vous
ttre agréable... Je le voudrais, je vous assure...

—=Si le comte Menko n'est pas mis en liberté,
qu'arrivera-t-il 7 demanda Yanski,

—Jh! eh il se pourrait bien qu'il fit, aussi quoi-
que ¢étranger, le voyage de Sibérie ! ,

—TLa Sibérie! C'est loin et on n'en revient pas,
dit Varhéli, la voix presque raunque. Je donnerais
je ne sais quoi pour que Menko fiit libre.

—1T1 lui ¢tait si facile de me pas étre empoigné
par un caporal russe !

~—OQui, mais cnfin, il Pest. Tt c'est sa liberté, je
vous le rdpéte, que je viens vous réclamer... Une
pareille demande d’élargissement west ni une me-
nace, ni un cesus belli, que diable !...

Je voudrais bien le voir, lui, rédigeant Ia note, Oui
je vourdrais Yy voirt... On wa pas idée de conspi-
yer... Cest un mcéeontent, ce Menko, un mécon-
tent... 11 aurait fait son chemin dans nos ambas-
des... Le diable Yemporte ! ... Ah! mon cher com-
te, cest hien cmbarrassant... bien cmbarrassant...

Et le ministre répétait le mot avec une expres-
sion maussade, toujours correet, méme en disant:
« To diable Pemporte ¥ 11 ne voulait point dail-
lewrs Sengager tout de suite avee Varhély. Il ver-
vait, se ferait apporter le dossier de Ulaflaire, de-
manderait, par dépéche, un rapport & Varsovie puis
i Pétershourg, étudierait rapidement ce qu’il appe-
lait le cas de AMichel Menko... “ embarrassant, tout
A fait embarrassant ”, et il rendrait & Varhély une
réponse dans les vingt-quatve hewres.” =

Yanski Varhély sortit un peu étourdi de cette
visite. I ne s'était jamais senti aussi. vieux, aussi
Jémodé dans le monde actuel.  Le priuce Zilah eb
lui maintenant lui faisaient Veffet de deux ancé-
tros. Des Don Quichotte, des romantiques, des
entétds, des imbéeiles. Le ministre ¢tait, comme
efit dit le reporter Jacquemin, wn melin qui pre-
nait le temps comme il venait et laissait en paix
les spectres. Peut-8tre avait-il raison, ce Lanany !

—Allons, disait en riant, tout bas, le vieux
hussard, il y a T'ige des moustaches et ige des.
favoris, voild tout... Lanady a fait micux; il a
trouvé le moyen de devenir chauve :—il Gtait né
pour &tre ministre ! ' _

TPau lui importait, il est vrai, ce souvenir de
jeunesse retrouvé sous des traits nouveaux, comme
un amour dautrefois revu sous un maquillage sa-
vant. Sile comte Josef Lanady arrachait Menko
dla police du tzar et, le faisant libre, le livrait &
lui, Varhély, tout était bien dans le r0le du minis-
tre. Celdi-1y, du moins, en passant par le mins
tére, serait utile & quelque chose. :

et 4D @

Nous prions nos abonnés de vouloir
bien nous envoyer de suite le montant de
leur abonnement par la malle, et ils reces
vrontenurg u aussitdt.




